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perfidia, et abjuratz religionis, et profundis-

retur meritorum Davidis, et promissionis ilius
imperii, quod in ejus domo ®ternum ful.umm
ante predixerat. Quare, ut maneret aliquod
monumentum tanti principis, tamque' divini
nominis studiosi, extare voluil in Cl\"itate,
quam sibi ex omnibus pr&cipuam ?Eegu, re-
gium deeus in posterorum ;qufu, qui lll’llum et
clarum Davidis riomen in omii menioria con-
servaret. Quomodd lucerna, scintilla, el sinilia
sumantur pro liberis, maximé cum sunt i_n
dignitate, qui parentis famam perire non &i-
punt et memoriam, dixinus pluribus ']|b_ g
Reg. cap. 14, ad illud : Quwrm{f eﬂmgne-ref
seintillam meam. Ubi etiam ostendimus Daved'l
3 Domino promissam esse lucernam, que i,
mirim nomen illius splendidum posteritati

conservarel.

Veks. 38.— SI IGITUR AUDIERIS .{)HNI.\, ?‘UE
PRACEPERO TIBI ; elc. Sicut 5:11.11} prun?m,
deinde Salomoni regnum pmlt-.tm.L‘Dmmnu.s
fidele, id est, stabile, si tamen :1'dlv1nae l(—agl‘s
custodia non deficerent, sic etiam prgmnm
Jeroboamo Israelitiei, id est, dec:em lrEb.LI;m;
fidele stabileque imperil snlium' ,si rm.Jda 1). 1u
instituat vivendi_genus, quod ?n Davide vu‘e.t
sibi, et in aliis regibus propot:-uum., L;mql;::;n
optimam regnandi atque me[.]diﬁl,m:m au;
Addit praterea, si quis Salomonis r:lalé e
alii posteri conira ipsius l'egllllITl .h?b hx e
quid meditentur, et quam deberi sibi ;e i3
talem putabant, vindicare qu(?quo mu o,u 20
repetere studeant, Jerohoany pcfuﬁa‘_(slﬁmo
aliorum partes suscepturum; id cn‘lm ext }Gc
valere illud ; Et affligam semen Daud- supe{r: i ;1
id est, silibi eam ob rem n‘mles'u:e aligui
oluerint. Quod sane fecit, eLeudeTu
oamum de medio
b ejus manibus

facessere v :
tempore, quo Salomon Jerul
tollere voluit, qui incolumis a‘ i
it i cptum, et postea cunl Robo: :
evasit in Agyptum, 5
ui exercitum contra Jeroboamum, antequ
; ipserat, quem
ge in regno confirmaret, conseripserat; q m
yum rege
referre jussit gradum, et hé novui reg
insectaretur edixit.
Porrd de hoc Ahid proph
Epiphanius ex Hebraorum,
ith prophetarum in Ahia,
de vith prophetarum Ll
pradixerit Deum aliquando futurum ady

ota Silenite tradit
ut reor, aditione
quod Salomoni

griti -ovanme de Da-
terre pour le vrai héritier du ll’)}f{ll!!lr: LR
vid, selon que P'ange le déclar a d Bas i
Vierge en ces termes © Le Seigneur

e |
gime libidinis immani flagitio, ut oblivisce- i

rinm, quot 1tem dixit Isidorus in Lib. de Vitd
alque Obitu sanetorum, qui ait abAhl.a dictum
esse Salomoni ejus animum & mulieribus esse
pervertendum, et quod aliquid simile Jero-
boamo predixerit. Sic autem ibi Epiphanius :
« [ncrepavit Jeroboam , quod suseepto. olim
« principatu dolo et fraudulenter esset acturus
¢ cum Domino. Visum namque suis apparuit
coculis par boum pessumdare populum, ingue
« sacerdotes impetum facere. Geterum valici-
cnatus est Salomoni futurum, ut muliebré
« genus eum alienaret & Domino. Item ingenné
« dixit ad Jeroboam : Te par buccularum avertet
colim & Domino, et erit in Servitufe (ud pro-
« pago.» (1)

Vers. 40. — VoLuIT ERGO SALOMON INTERFI-
CERE JEROBOAM , QUI SURREXIT, ET AUFUGIT IN
JEcrpron b Sesac (2). Sicut postguam Salo-
mone regno vitdque defuncto, suum in decem
tribubus consecutus est Jeroboamus, stulté
ezit et impié conflatis vitulis, quos pro diis
objecit aut timido aut seducto pOp‘L‘dO,. sie
etiam nune Salomone vivente insipienter egit;
et param cautg, dim studium suum obtinendi
regni, ant oblatam a Domino regnum plurlng
aperuit & populo, quos adversus Salomonem
miutavit, & quo jam ipsi antea anmos habg—
bant alienos; ut putat Josephus; aut certe

(1) Vess.-39. — VERUMTAMEN NON CUNETIS
piesus. Reluctantibus licet principum domids
Davidicze criminibus, adhuc tamen Del mise-
ricordia domum illam non deseruil. Mt_zsgigs
ex ea radice germinaturus tutam iah excidio
efficiebat. . (Calmet.)

Deus tam serid Jeroboam inculeat veram sui
religionem el cultum, guia prcyidebal eum
schisma facturam a Des et templo propier
regnum, cum tamen Deys vellet per eum
schisma 4 Salomone in Dei ealiu factum é-,
sarcire. At cur Deus id prasciens nihilominus
eum regem constitzit? — Besp. ut puniret
populum, eique impio similen, scilicet lmgmm
darel regem, ®qué ac jam aule eidem (1eS ell:at

impium Saiilem, ait Rapert., et gx eo Da 13;

nus. Populus enim jam 5agnd ex parte _eia

corruplus, tam regis initalione, quam pro-
pria malitii, ad quam euw: peilexil qtlurg,id.e;
licie, et rerum om:aium abundanua. Yo eél't
ergo Deus ¢istigare, pepulur impium, de 1t
regem Jeroboam, qui populi cupldlmhus_;,g-

deaideriis ad 1dola colenda obsequerstur, l.i-

que Lol calamitatum, 'gt tan{iem exlrem;E 8553'

dii eidem fieret causa, juxta illud Job.5 ,um}

Qui regnare facit hypocriram (id est, Tapl‘)

propler peccata populi. - (Corn. a Lap.j.

(2) Interpretum. plures hunc Sesaeumcufg}
Sesostride rege Zgypti, apud He_}"udotlunéuc
licihus espeditionibus celebri  miscent. Huc-
licihus expeditionibus ce miscenl, Bt
usque Scriptura reges Agypli Phara_on;:
nomine, id est, regis, mnuit. ‘Se_sac prim
omninm Droprio nomine exprimiir.

p i yéquern Eter-
e trone de Daovid, som pere, et il reg}.;ﬂy,
nellement sur la maison de Jacob,  {>?

(Calmet.)

632 COMMENTARIUM. CAPUT XI.

evulgavit quid sibi dictum foret ab Abia; quod
ne ullo modo contingeret tantoperé caverat
propheta, dim illum 2 turbi segregat, et in
solitarium loenm. deducit. Ciimque nésset de
regno ad se nihil Salomone divo pertivere ;
sed postquam ad ejus filinm paternum deve-
nisset imperium, antevertit sic negotium illud,
quod operteret maxime tectum esse, et aded
non obscuré,; ut Salomon ipse manilesté co-
gnoverit, Quare voluit sibi ac posteris inter-
fecto Jeroboamo consulere, quod fecisset, om-
nind, nisi matura fugd in Agyptum profectus
Salemonis sesnbduxisset potentiz, et armatum
furorem declinasset. In quo apparet quam Deus
fideliter promissa compleat, cim (antam Sa-
lomonis potentiam et regias manus, quee longze
sunt et plurime, continuerit, ne quid adver-
sari possent Jeroboami consiliis, et regem
Agypli, qui aut Salomonis socer erat, aut
uxoris frater, sic in Jeroboamum affecerit ,
cum tamen illius fugze causam non ignoraret,
uk amicé susceperit, alque ita proteserit sup-
plicem suum, ut nibil toto illo tempore, quod
non videtur fuisse exiguum, subierit, sive ab
aperta vi, sive ab occultis Salomonis insidiis,
Quis fuerit iste rex Sesac incertum esl, an
s0cer, an levir Salomonis. Socer communiter
existimatur appellari Yaphres. Hic Sesac for-
tasse est ille, qui ab Herodoto et Diodoro Se-
bacus nominatur. Sané apud Jerethiam cap.
25, v. 26, Babylon appellatur Sesac. Sed. ul
In nostris Commentariis diximus ad illum lo-
eum, nomen illud artificio quodam Hebrazis
familiari, Titterarum transmutatione fit.
VErs. 41. — RELIQUUM AUTEM VERBORUM SA-
LOMONSS, efC., SCRIPTA SUNT IN LISRO VEREORUM
DIERUM SALOMONIS. Quis sit liber verborum die-
rum,, diximus in Prolegomenis horum libro-
rum Regum , §4. In illo autem libro plura
scripta sunt, quam habemus in lib. 3 Reg. am
in 2 Paralip, Ex quibus fortass¢ sumpta aligua,
qu nobis tradiderunt Hebriei aut docuerunt
Patres, qualeest quod de Ahia Silonite dicebat
Epiphanius. Et quod Chaldzus tradidit in
Canticis cap. 8, ad illud : Vinea mea coram me
est. Ubi dicit Ahiam prophetam, quia de regni
divisione egit cum Jeroboamo, quasitum esse
3 Salomone ad mortem ; illum autem ut re-
gium furorem declinaret, abiisse in Agyptum ;
illa autem reliqua, que in his libris comme-
morata non sunt, sicut etiam illa, qua nune
habemus, scripserunt yiri quidam eo valda no-
mine insignes, quod omnes fuerunt prophetae.

934
Qulem opera w@omonts priorum ef novissimo-
rum seripta sunt in verbis Nathan prophete, et
au libris Akiw Silovitis, in visione quogue Addo
videntis contra Jeroboam.,

Vess. 43. — DoruIvITQUE SALONON CUM PATRI-
BUS suis (1). Dormire, ex ust idiomatis Hebrai,
idem est quod, mori, quia somnpus mortis est
imago, et qui in sepulero jacet, ille in sepulcro
requiescere, aut dormire dicitur, et sepulcrum
ipsum requies nonnunquim appatlatur, et quod
polyandrium ab aliis, aut comimuné voeatur
sepulerum, illud & Gripeis xotpnThgloy, et A La-
tinis coemeterium dicitur, quod idem valet,
quod dormitorium. Hoe sensu, credo, Salomon
dormiisse traditur, id est, vitd functus, sicut
etiam parentes ipsius, qui jam & vita decesse-
runt. Nam licet ille dicatar dormire cum pa-
rentibus, qui in parentum sepulerum, quod
est etiam toti familiz commune, illatus est,
tamen cim in civitate David fuerit turnulatus,
ubi unus tantim pater conditus erat, potilis
dicendum fuit in singulari, cuii patre, quim
cum patribus, in plurali numero, sepultus.

Hic alii de Salomonis spirituali vita dispu-
tationem longam instituunt, illamque tractant
accuralé valde, quod ego quoque facere insti-

(1) De hoe versu haee hibet Gahen (Bib.) :
2 Chron. chap. 9, v. 30 et 51, Ia mort de Sa-
«lomon est racontée, maisil n’y est nullement
cquestion de sa faiblesse pour les femmes, ni
«de son idolairie, parce que, dit Abarbanel,
« Esra (Esdras) n’avait po

i ur-ohjet que de faire
«l'éloge de Salomon, mais non de le blamer,
«Si un éerivain sacré a tant de pariialité, fant-
vils’étonner si Pon ne trouve Pas toujours de
« Punpartialité dans les historiens profanes | »

Mirum est & memorid Cahenis excidere in
Paralipomenis ea vulgd tantim comineri que
oniissa in aliis libris sunt, aut eadem  sed bre~
vius, multisque speliata. circumstantiis, Non
ideo igitur de Salemonis in' mulieres effusa
libidine, deque tnrpi ejusin idolelatriam lapsu
tacel libri Paralipomenon auctor, quasi ejus
laudi aliquid detrabere timeret, sed guia id
suo seribendi proposito mins cengruere eis-

De quibus lib. 2 Paralip, cap. 9, v. 29 : Religug

timabat. : _ ﬁEdlmres.)
De Salomonis penitentia multa fabulaniup
Hebreei, enm nempe quinguies per plateas Je-
rusalem peenitentiz causa trahi voluisse, et
Cum quinque virgis seu virgarum manipulis
venisse in templim, ibique a legisperitis po-
stuidsse ut verberaretur, sed illis renuentibus
manum mittere in Christum Domini, 3 sei
acriter flageliatum- fuisse. regnoque, se abdi
casse. Id legitur apud Bedam in fine tomi 7,
in fragmento quodam, enj titnlus est: De Sg-

lomone judicium, quod venerabilis Fairis nomini
SUPROSILUIM, el in ejus opera frrusum credi-
derim. Addunt Rahbini, Salomonem scipione
nixum, cstiatim mendicasse, e in circulis et

compitis Hierosolymornm elamasse Ego Sa.

bomon fui olim rex super | srael. . :
(Natalis Alexander.)
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Lueram, paraveramque quzain el quaestione ma-

gis videbantur opportuna, Sed ctim ab aliis

he non indiligenter disceptari cernerem, 2

quibus lector, quod videretur magis ad verita-

tem, edoceri posset. Neque praterea aliquid

in re tanid haberem, in quo animus veritatis
indagator acquiesceret; imd quod ad utramli-
Det cogitationem firmum haberet fundamen-
tum, aut conjecturam gravem, abstinendum
mihi duxi ab ed disceptatione, quam usque
aded contemplabar ancipitem, ut non haberem,
qud magis propenderet assensus. Nam si ab
auclorum numero, et auctoritatis pondere
monienta consideret, 2quum utrilibet cogita-
tioni inest ab auctorum numero, et Scriplur
sacre auctorilate momentum. Auctores, qui
pro utrilibet cogitatione certant, ®quales pené
sunt numero, sanctitate, doctrind; rationes in
utramlibet partem non admodim premunt.
Quee citantur ex Scripturd sacr testimonia, si
diligenter expendas, in alios sensus trahi pos-
sunt. Ea non invita, et magis fortassé ad Seri-
pture non infrequentes usus consentaned.
Quid ergo faciam in re conjecturali, ubi infir-
m2 sunt, et dubiz conjecture? Adeat lector,
si, quod alii senserunt, no:se valt, inter alios

CAPUT XIL

1. Venit autem Roboam in Sichem ; il-
lie enim congregatus erat omnis Israel ad
constituendum eum regem.

2. Atverd Jeroboam filius Nabath, cim
adhue esset in Egypto profugus a facie
regis Salomonis, auditi morte ejus, rever-
sus est de Egypto.

3. Miseruntque et vocaverunt eum. Ve-
nit ergo Jeroboam et omnis multitudo
Israel, et locuti sunt ad Roboam, dicentes:

4. Pater tuus durissimum jugum impo-
suit nobis; tu itaque nune imminue pau-
lulim de imperio patris tui durissimo et
de jugo gravissimo quod imposuit nobis,
el serviemus tibi.

5. Qui ait eis : Ite usque ad tertium
diem, etrevertimini ad me. Ciimque abiis-
set populus,

6. Iniit consilium rex Roboam cum se-
nioribus qui assistebant coram >alomone
patre ejus cum adhuc viveret, el ait :
Quod datis mihi consilium, ut respondeam
populo huic?

7. Qui dixerunt ei: Si hodié obedieris

F

I

|

Martinum de el Rio in prafatione ad Cantica,
Sebastianum Barradas tomo 1, lib. 5, cap. 9;
Pinedam in Salomone pravio, lib. 8, eap. 1,
qui omnes acriter pro Salomone certant, et
guz alii in uiramque partem congresserunt
diligenter et expenderunt accuraté,

Sub haxc Salomonis tempora, id est, ad an-
num mundi 4160, floruerunt antiquissimi poe-
te et musici, ut tradit Genebrardus in suo
Chronico, ex Eusebio lib. 10 Praep. eap. 3:
Linus, Philammon, Tamyras, Amphion, Or-
pheus, Mus®us, Demodocus, Pheenius, Epime-
nides Cretensis, et quedam ex Sibyllis. Sed
revera id Eusebius non dicit, sed tantiim viris,
qui hicab Eusebio, et Génebrardo nominantur,
superiorem fuisse Moysem. Hoe tempore i
Tyrrheno quodam Pyrzo inventa tuba, ut
auctor est Plinius lib. 7, cap. 56. In Salome-
nis tempus incidisse Homerum docet Cyrillus
Alexand, lib. 7 contra Julianum ; apud Lati-
nos regnabat sextus rex Svlvius Enex Sylvii
filius. His temporibus Homerum et Hesiodum
flornisse, et & Didone sdificatam esse Carthagi-
nem ex aliorum sententid docet Eusebius in
Chronico.

CHAPITRE XIL

1. Alors Roboam vint & Sichem, dans la
tribu d’Ephraim, parce que tout Israel s’y
était assemblé pour I'établir roi.

2. Mais Jéroboam, fils de Nabath qui élait
encore dans I'Egypte, ol il ’était réfugié dans
la crainte qu'il avait du roi Salomon, ayant
appris la mort de celui-ci, revint de ce pays,

5. Parce qu'on Iui avait envoyé des gens
pour le faire revenir. Jéroboam vint done avec
tout le peuple d’Israel trouver Roboam, et ils
lni dirent :

4. Volre pére nous avait chargés d’un joug
trés-dur ; diminuez donc maintenant quelque
chose de P'extréme dureté du gowvernement
de voire pére et de ce joug trés-pesant qu'il
avait imposé sur nous, el nous vous servirons.

5. Roboam leur répondit : Allez, et dans
trois jours revenez vers moi. Le peuple s'élant
retiré, _

" 6. Le roi Roboam tint conseil avee les vieil
lards qui étaient aupres de Salomon, son pére,
lorsqu'il vivait encore, et il leur dit: Quelle
réponse me conseillez-vous de faire 4 ¢e peu-
ple?

7. Nls Tui répomdirent ; Si vous écoutez

i
ll} mainienant ce peupla, et que vous leur cédiez.
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- populo huic, et servieris, et petitioni eo-
rum cesseris, locutusque fueris ad eos
verba lenia, erunt tibi servi cunctis die-
bus. -

8. Qui dereliquit consilium senum quod
dederant ei, et adhibuit adolescentes qui
nutriti fuerant cum eo et assistebant illi,

9. Dixitque ad eos: Quod mihi datis
consilium, ut respondeam populo huic,
qui dixerunt mihi : Levius fac jugum quod
imposuil, pater tuus super nos ?

10. Et dixerunt ei juvenes qui nutriti
fuerant cum eo : Sic loqueris populo hui¢
qui locuti sunt ad te dicentes : Pater tuus
aggravavit jugum nostrum; tu releva nos ;
sic loqueris ad eos : Minimus digitus meus
grossior est dorso patris mei. '

11. Et nunc pater meus posuit super
v0s jugum grave : ego aufem addam super

jugum vestrum ; pater meus caecidif , Y08
flagellis : ego autem cedam vos SCOrpio-
nibus.

12. Venit ergo Jeroboam et omnis po-
pulus ad Roboam die terti, sieut locutus
fueratrex, dicens : Revertimini ad me die
tertia.

13. Responditque rex populo dura, de-
relicto consilio seniorum quod e dede-
rant,

14. Et locutus est eis securéim consi-
lium juvenum, dicens : Pater meus aggra-
vavit jugum vestrum, ege antem addam
Jjugo vestro; patre meus cacidit vos fla-
gellis, egoautem caedam vos scorpionibus.

15. Et non acquievit rex pepulo, quo-
niam aversatus fuerat eum Dominus, ut
suscitaret verbum suum quod locutus fue-
rat in manu Ahiz Silonite ad Jeroboam
filium Nabath.

16. Videns itaque populus qudd noluis-
set eos audire rex, respondit ei dicens :
Que nobis pars in David? vel qua here-
ditas in filio Isai? Vade in tabernacula
tua, Israel; nune vide domum tuam, Da-
vid. Et abiit Israel in tabernacula sua.

17. Super filios autem Israel , quicum-

* que habitabant in civitatibus Juda, regna-

vif Roboam.

18. Misit ergo rex Roboam Aduram,
3, 5. X.

1 en vous rendant & leur demande et en leyr

parlant avec doucenr, ils s’attacheront pour
toujours a votre service.

8. Mais Roboam, n'approuvant point le con-
seil que les vieillards lui avaient donné, vou-
lut consulter les jeunes gens qui avaient été
nourris avec lui, et qui étaient loujours prés
de sa personne,

9. Et il leur dit : Quelle réponse me con-
seillez-vous de faire & ce peuple, qui est venu
me dire : Adoucissez un peu lejoug que votre
pére a imposé sur nous ?

10. Ces jeunes gens, qui avaient été nourris
avec ce prince, lui répondirent : Voici Ia ré-
ponse que vous ferez a ce peuple, qui est ve-
nu vous dire : Votre pére a rendu notre joug
trés-pesant ; et vous lui parlerez en ces ter-
mes : Le plus petit de mes doigts est plus gros
que le corps de mon pére.

11. Mon pére, @ ce que vous dites, a imposé
SUr VOUS un joug pesant, et moi je le rendrai
encore plus pesant; mon pére vous a battus
avec des verges, et moi je vous chatierai avee
des scorpions.

12. Jéroboam vint donc avec tout le peuple
trouver Roboam le troisiéme jour, selon que
Roboam le leur avait dit : Revenez me trou-
ver dans trois jours.

13. Etle roi répondit durement au peuple;
et, abandonnant le conseil que les vieillards lui
avaient donné,

14. 11 leur parla selon que Ies jeunes gens le
lui avaient conseillé, et leur dit: Mon pére
Vous a imposé un joug pesant, mais moi jele
rendrai encore plus pesant; mon pére vous a
baitus avec des verges, mais moi, je vous
chitierai avec des scorpions.

15. Et le roi ne se rendit point  la volonté
du peuple, parce que le Seigneur s’était de-
tourné de lui dans sa colére, pour vérifier 1a
parole qu'il avait dite & Jéroboam, fils de Na-
bath, par Ahias, Silonite.

16. Le peuple, voyant done que le roi n’a-
vait point voulu les écouter, commenca de
dire : Qu'avons-nous de commun avec David ?
quel héritage avons-nous avec le fils d’[sai? Is-
raél, retirez-vous dans vos tentes ; et vous, Da-
vid, veillez maintenant i votre maison. Israél
se retira donc dans ses tentes, et secoua le Joug
de Roboam.

17. Mais Roboam régna sur tous les enfants
@’Israél qui demeuraient dans les villes de Juda
et sur la tribu de Benjamin,

18, Leroi Roboam envoya ensuile Aduram,
oy £




